
Глава 21: Слияние: Золотая Химера

 

[Магический зверь бронзового уровня: Лигер Чистилища]

[Способность: сочетает в себе характеристики дикого льва и тигра в каменной броне. Голова
дикого льва может сотворить огненный шар бронзового уровня, в то время как голова тигра в
каменной броне может сотворить земляной шип бронзового уровня.]

 

В глазах Уотсона появилась информация о слитом лиджеровском звере.

 

После слияния лигр немедленно перестал реветь и опустил обе головы, прежде чем подойти к
Уотсону. Его огромное тело низко пригнулось, и он потерся пушистой львиной головой о
Уотсона, издавая низкий мурлыкающий звук.

 

- Такой послушный.

 

Подняв руку, чтобы погладить Зверя Лигера по голове, Уотсон обернулся и спросил: 

 

-Аллен, за сколько можно продать магического зверя бронзового уровня?"

 

Аллен проглотил слюну и оправился от шока. 

 

-Бронзовый магический зверь стоит десять золотых монет! Если он особенно крепкий, его



можно продать за пару десятков золотых монет.

 

Чем более редкой была вещь, тем более ценной она была.

 

Магический зверь железного уровня мог быть продан только за дюжину серебряных монет, в
то время как магический зверь бронзового уровня был в десятки раз дороже.

 

- А что, если это магический зверь золотого уровня?

 

-Золотой уровень? 

 

Аллен на мгновение остолбенел. Как правило, магические звери были сильнее профессионала
того же уровня, а профессионалы золотого уровня были очень сильными личностями. Аллен
никогда раньше не видел магического зверя серебряного уровня, не говоря уже о золотом.

 

Именно по этой причине Майлз так отчаянно хотел схватить Ароматного Цыпленка
Пентаколора, когда услышал, что он есть у семьи Уотсонов, поскольку он был самым слабым
среди магических зверей золотого уровня. Его сила была примерно такой же сильной, как у
магического зверя бронзового уровня, но он имел гораздо большую ценность.

 

-Если это магический зверь золотого уровня, то он стоит по меньшей мере около ста тысяч
золотых монет. Это так дорого, что а многие, кто хочет его купить, даже не может себе этого
позволить,

 



Сказал Аллен, немного подумав.

 

У магических зверей очень длинная продолжительность жизни. У них не было проблем с
достижением возраста в несколько столетий. Магический зверь золотого уровня мог даже
стать зверем-хранителем великого дворянина. Никому и в голову не придет продать такого
магического зверя, если ему предложат.

 

Аллен самоуничижительно скривил губы. Он не знал, почему Уотсон спрашивает его обо всем
этом. Может быть, Уотсон хотел использовать эту странную магию раньше, чтобы слить
золотого магического зверя?

 

Хотя он не мог понять метод Уотсона по слиянию дикого льва и тигра в каменных доспехах,
должен же быть предел такого рода магии, иначе Уотсон будет непобедим.

 

Не зная, о чем думает Аллен, Уотсон оглядел магических зверей, собравшихся на месте
размножения. В зоне размножения находилось около 300 диких львов и тигров в скальных
доспехах, вместе взятых. 

Только половина из них были взрослыми. Даже если бы он поднял цену и продал их по одной
золотой монете каждый, общая сумма, за которую они могли бы продать только 300 золотых
монет. Дома оставалось еще 800 яиц, которые нужно было продать, так что ему не нужна была
эта крошечная сумма денег.

 

Чего ему не хватало, так это силы, силы защитить себя и свою семью.

 

- "Система, слей этих магических зверей для меня."

 



Наверняка можно сплавить Золотого магического зверя, используя несколько сотен железных.

 

- "Поздравляю, Господин! Слияние успешно. Вы получили магического зверя золотого уровня:
Трехглавую Золотую Химеру.]

 

Как только Уотсон заговорил, волшебные звери на ферме немедленно превратились в лучи
света и устремились к Чистилищу Лигера перед ним. С громким грохотом зверь, который
первоначально был более трех метров в длину, увеличился в несколько раз, став почти десяти
метров в длину и пяти метров в высоту.

 

Похожий на гору гигантский зверь встал и высоко поднял голову. Рядом с головами льва и
тигра появилась еще одна золотая голова горного козла. Пара огромных чешуйчатых крыльев
распростерлась, закрывая небо и солнце, в то время как толстый и длинный золотой питон
покачивался позади него.

 

Змеиный хвост был на самом деле живым. Он показал свирепые клыки, покачиваясь и щелкая
языком, чтобы выплюнуть фиолетовый ядовитый туман.

 

Голова красного льва и голова черного тигра также стали золотыми в этот момент. Весь
магический зверь был похож на золотую скульптуру, ярко сияющую, мешающую открыть
глаза.

 

[Магический зверь Золотого яруса: Трехглавая Золотая Химера]

 

[Атрибуты: огонь, земля, тьма]

 



[Способности: голова льва может произносить заклинания Золотого уровня "Солнечный свет" и
"Огненный шторм", голова Тигра может произносить заклинания Золотого уровня "Боевой
топот" и "Пульс Земли", голова козла может произносить заклинания Золотого уровня
"Проклятие смерти" и "Темная гниль", змеиный хвост может произносить заклинание Золотого
уровня "Смертельный яд".]

 

[Дополнительные способности: высокоуровневый магический иммунитет (получает 50% урона
от заклинаний ниже золотого уровня) , высокоуровневое физическое сопротивление (получает
80% снижения урона от физических атак ниже золотого уровня), изменение размера (размер
тела может быть изменен в определенном диапазоне) и камуфляж (может изменить внешность
до определенной степени)]

 

- Это настоящий магический зверь Золотого уровня!

 

Уотсон оглядел величественного магического зверя с головы до ног и остался очень доволен.

 

Трехголовая Золотая Химера овладела в общей сложности семью заклинаниями золотого
уровня, в дополнение к тому, что была невосприимчива к магическим атакам.

 

В отличие от Пятицветного Ароматного Цыпленка, который был жалким подобием Золотого
магического зверя, химера была могущественным магическим зверем в легендах этого мира.
Золотая химера немного отличалась от легендарной, но это не было проблемой. Уотсону было
любопытно, осмелится ли кто-нибудь взглянуть на его Пятицветного Ароматного Цыпленка,
когда такой могущественный магический зверь охраняет его дома.

 

А кто же еще?

 



Плюх!

 

Уотсон повернул голову и вдруг заметил, что колени Аллена смягчились и он стоит на коленях
перед ним. 

 

-Капитан Аллен, что с вами случилось?

 

- Мне очень жаль, но я похоже повредил ногу в бою.

 

-Вы уверены? Я не помню, чтобы воин водной стихии касался твоей ноги... 

 

- У меня ранена нога! 

 

Увидев настойчивость Аллена, Уотсон больше ничего не сказал. Он махнул рукой в сторону
химеры, и десятиметровый гигантский зверь тут же съежился и превратился в маленького
золотого льва длиной с предплечье. Он двигался, как призрак, перебралась к нему на плечо и
тихо лежала там.

 

Две лишние головы и змеиный хвост были скрыты химерой, и она выглядела совсем как
обычный лев. В этот момент химера почесывала свою мохнатую морду задними лапами. Его
большие черные глаза льстиво смотрели на Уотсона, а все лицо было залито кровью.

 

-С тех пор как ты стал магическим зверем золотого уровня, который будет главной силой в
охране птицефермы в будущем, у меня нет другого выбора, кроме как дать тебе имя! С



сегодняшнего дня твое имя будет Золотая Вспышка.

 

Назвав химеру, Уотсон некоторое время дразнил ее пальцами. Только когда Аллен с трудом
поднялся, его привели обратно в холл.

 

По дороге Аллен время от времени поднимал голову, чтобы взглянуть на Уотсона, и огромная
волна эмоций поднималась в его сердце. Что он только что увидел? Сотни магических зверей в
поместье исчезли, превратившись в одного ужасающего магического зверя. С такой аурой это
определенно был магический зверь золотого уровня. Это не было потерей слить сотни
магических зверей железного уровня в одного зверя золотого уровня, это было даже по
настоящему выгодно.

 

Чертовски выгодно!

 

Больше всего Аллена удивило то, что "магия слияния" Уотсона, казалось, не имела никаких
ограничений. Если он соберет несколько магических зверей золотого уровня, сможет ли он их
слить в более сильного магического зверя платинового уровня?

 

Его дыхание стало тяжелым. Как только появилась эта смелая идея, в глазах Аллена появилась
решимость.

 

Он ничего не чувствовал на протяжении многих лет. В конце концов, Майлз был очень скуп, но
его можно было считать хозяином. Первоначально он надеялся, что проклятый Уотсон уедет
как можно скорее после смерти Майлза.

 

С тех пор его мнение изменилось.



 

Что, если он позволит Уотсону стать владельцем этого поместья? Он так долго занимался
магическими зверями, что знали, где их поймать. Если бы существовал достаточное
количество магических зверей, когда Уотсон слил бы более сильных их них, то мог бы он
получить свою долю? 

Аллен все еще грезил наяву, но Уотсон уже вернулся в холл.

 

Оказавшись лицом к лицу с группой охранников и фермеров, ожидавших его приказов, он
махнул рукой. 

 

- Пошлите несколько человек, чтобы они доставили деньги, доспехи и оружие прямо ко мне
домой. Остальные могут возвращаются в свои дома и семьи.

 

- Да, лорд Уотсон!

 

Как раз в тот момент, когда все уже были готовы согласиться, Аллен выскочил из-за спины
Уотсона и быстро опустился на колени. 

 

- Лорд Уотсон, пожалуйста, подождите. По этому поводу у меня есть грубое предложение! Я
надеюсь, что вы сможете принять это поместье и стать новым владельцем этого места."
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